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Stecker aufsetzen ¢ Attaching a plug * Insérer la fiche ® Nasazeni zastrcky
Zaktadanie wtyczki » Nasadenie zdstrcky ¢ Csatlakozodugé felhelyezése

Instrukcja uzytkowania

() Hasznélati Gtmutaté

Technische Daten ¢ Technical specifications ¢ Caractéristiques techniques

Eingang | Input | Entrée: 100-240 V ~; 50/60 Hz; 15 A*

Adapter | Adapter | Adaptateur:  EU/ TUE (Typ / Type C); UK (Typ / Type G); USA (Typ / Type
A); Australien / Australia / Australie (Typ / Type 1)

Schutzklasse | Protection class | Classe de protection: Il @
Ausgang | Output | Sortie:

USB-C1: 50===3,0A;9,0===3,0A;12,0===3,0A;150===3,0A; 20,0===3,25A (65,0W max)*

USB-C2: 5,0===3,0A; 9,0===2,22A; 12,0===1,67A (20,0W max)
USB-A: 5,0===3,0A;9,0===2,0A;12,0===1,5A (18,0W max)

USB-C1+USB-C2 = 45,0W max (20,0===2,25A) +20,0W max (12,0===1,67A) = 65,0W max
USB-C1+USB-A =  45,0W max (20,0===2,25A) +18,0W max (12,0===1,5A) = 63,0W max
USB-C1+USB-C2+USB-A = 45,0W max (20,0===2,25A) +15,0W (5,0===23,0A for

USB-C2+USB-A) = 60,0W max
USB-C2+USB-A = 5,0===3,0A = 15,0W max
Effizienz | Efficiency | Efficacité:
im Betrieb @ | average, active mode | en fonctionnement:

USB-C1: 90,9%; USB-C1+USB-C2: 89,8%; USB-C1+USB-C2+USB-A: 88,1%

bei geringer Last (10 %) | at low load | a faible charge:

USB-C: 84,9%; USB-C1 + USB-C2: 81,2%; USB-C1 + USB-C2+ USB-A: 74,6%

Artikelnummer | Product number | Référence

USB-A USB-C2  USB-CI

& g

Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszam : 734 957

Made exclusively for: Tchibo GmbH,
Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de « www.fr.tchibo.ch
www.tchibo.cz « www.tchibo.pl
www.tchibo.sk = www.tchibo.hu

Netzadapter Stecker Typ C (Europa) Stecker Typ G (UK) Stecker Typ A (USA  Stecker Typ | (Australien)
Mains adapter Type C plug (Europe) Type G plug (UK) Type A plug (USA) Type | plug (Australia)
Adaptateur secteur Fiche type C (Europe) Fiche type G (UK) Fiche type A (USA)  Fiche type | (Australie)

Leistungsaufnahme bei Nulllast | No-load power consumption | Puissance absorbée

acharge nulle: 015W

Liebe Kundin, lieber Kunde!

+ Der Artikel dient als Reise-Netzadapter zum Anschliefen und Laden von
Gerdten mit USB-Anschluss.

-ﬁDer Artikel ist zum Gebrauch in trockenen Innenrdumen geeignet.

+Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsachgemdem Umgang
mit Elektrogerdten entstehen konnen. Halten Sie Kinder daher von dem

S 5 :
Stecker Typ C/G/A abnehmen ¢ Removing a type C/G/A plug  Retirer a fiche type C/G/A Artikel fern.

Vypojeni zastréky typu C/G/A o Zdejmowanie wtyczki typu C/G/A
Vybratie zastréky typu C/G/A ¢ C/G/A tipusi dugdk levétele

&

Click!

Stecker Typ | abnehmen e Removing a type | plug e Retirer la fiche type |
Vypojeni zastrcky typu | © Zdejmowanie wtyczki typu | o Vybratie zastrcky typu |

I tipusd dugo levétele

2 %,

USB-Gerdt anschliefen * Attaching a USB device ¢ Connecter un appareil USB
Pripojeni USB pristroje * Podtaczanie urzadzenia USB * Pripojenie USB pristroja

USB-késziilék csatlakoztatasa

Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein,
da sonst die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht.
«Decken Sie den Netzadapter im Betrieb nicht ab.
« Schliepen Sie den Artikel nur an eine vorschriftsmapig installierte
Steckdose an, deren Netzspannung mit den technischen Daten des
Artikels Gibereinstimmt.

- Uberlastungsschutz der USB-Buchsen: Output: 5,0V/9,0V/12,0V/15,0/20,0V;

max 20,0/ max. 35 A.

Beachten Sie: Bei Anschluss von 2 bzw. 3 Gerdten mit insgesamt mehr als
3,2-3,5 A (USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A)) wird keins der
Gerate geladen. Die Verteilung auf die Gerate ist dabei unerheblich.

- SchlieBen Sie keine Gerate an, in deren Anleitung darauf hingewiesen wird,

diese nicht iber Mehrfachsteckdosen zu betreiben.
+Schliepen Sie keine weiteren USB-HUBs an den Reisestecker an.
- Uberlasten Sie den Artikel nicht. Gesamtbelastbarkeit: 65 W.

Entsorgen
Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien her-
gestellt, die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall
und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen
Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und
Leichtverpackungen.
Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerate enthalten gefahrliche
I Stoffe. Diese kdnnen bei unsachgemdper Lagerung und
Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Informationen zu
Sammelstellen, die Altgeréte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Altgerdte aus privaten Haushalten kénnen bei Sammelstellen der offent-
lich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei von Tchibo im Sinne des
ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben
werden.
Riicknahmestellen in lhrer Nahe finden Sie unter: www.take-e-back.de.
Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln
finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung

%k Das Symbol ~ bedeutet Wechselstrom / The ~ symbol indicates alternating current / Le symbole ~signifie courant alternatif
Das Symbol === bedeutet Gleichstrom / The === symbol indicates direct current / Le symbole === signifie courant continu

Dear Customer

+The product serves as a mains adapter for connecting and charging
devices with a USB connection while traveling.

'GThe product is suitable for use in dry, indoor rooms.

+ Children are not aware of the risks involved in handling electronic devices
incorrectly. Therefore, keep children away from the product.

+Do not immerse the product in water or other liquids, as this poses a risk
of electric shock.

+Never cover the mains adapter when it is in use.

+Only connect the product to a properly installed power socket with a
voltage that complies with the technical specifications of the product.

- Overload protection of the USB sockets: output: 5.0 V/9.0 V/12.0 V/
15.0 V/20.0 V; max. 20.0 V/ max. 3.5 A.
Important: When two or three devices with a total of more than 3,2-3,5 A
(USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A)) are connected, none of
the devices will be charged. The differences in distribution among the
devices, however, is insignificant.

+Do not connect any devices whose operating instructions prohibit their
use with multi-socket adapters.

+Do not connect any other USB hubs to the travel adapter plug.

+ Do not overload the product. Total electric load: 65 W.

Disposal
The product and its packaging have been manufactured from valuable
materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse
and preserves the environment. Dispose of the packaging at a recycling
point that sorts materials by type. Make use of the local facilities provided
for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Devices marked with this symbol must not be disposed of
along with normal household waste! You are legally obliged
to dispose of old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances and, if
I stored or disposed of improperly, may cause harm to health
and the environment. Information about collection points where old
devices can be disposed of free of charge is available from your local
authorities.
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Chere cliente, cher client!

« Cet article sert d'adaptateur secteur de voyage pour connecter et
charger des appareils avec port USB.

'ﬂtarticle est destiné a étre utilisé dans des locaux secs.

+ Les enfants ne sont pas conscients des risques qu'entraine I'utilisation
incorrecte des appareils électriques. Tenez donc I'article hors de portée
des enfants.

+Ne plongez pas I'article dans I'eau ou dans d'autres liquides sous peine
de choc électrigue.

+Ne recouvrez pas I'adaptateur secteur lorsqu'il est en marche.

+Ne branchez I'article qu'a une prise de courant installée conformément
alareglementation et dont la tension correspond aux caractéristiques
techniques de l'article.

- Protection contre la surcharge des prises USB: Sortie: 5,0 V/9,0 V/12,0 V/
15,0 V/20,0 V; max. 20,0 V/ max. 3,5 A.

Veuillez noter: si vous connectez 2 ou 3 appareils avec plus de

3,2-35 A (USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A)) au total, aucun

appareil ne se charge, quelle que soit la répartition entre les appareils.
+Ne raccordez pas d'appareils dont le mode d'emploi indique qu'ils ne

doivent pas étre utilisés sur des multiprises.

+Ne raccordez pas d'autres hubs USB a la fiche secteur de voyage.

+Ne surchargez pas I'appareil. Capacité de charge totale: 65 W.

Elimination

L'article et son emballage sont produits a partir de matériaux valorisables

pouvant &tre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver

I'environnement. Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte

sélective en séparant le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre

éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils

en fin de vie en les séparant des ordures ménageres.

I Les appareils électriques contiennent des substances

dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas de
stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des informations sur les
centres de collecte ol remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous

a votre municipalité.



Technické parametry ¢ Dane techniczne e Technické idaje * Miiszaki adatok

Vstup | Wejscie | Vstup | Bemenet: 100-240 V ~; 50/60 Hz; 15 A*
Adaptér | Adapter | Adaptér | Adapter:
Trida ochrany | Klasa ochronnosci | Trieda ochrany | Erintésvédelmi osztaly:
Vystup | Wyjscie | Vystup | Kimenet:
USB-C1:
USB-C2:
USB-A:
USB-C1+USB-C2 =
USB-C1+USB-A =
USB-C1+USB-C2+USB-A =
USB-C2+USB-A = 5,0===3,0A = 15,0W max
U&innost | Sprawnoé¢ | Uginnost | Hatékonysag

EU (Typ C); UK (Typ G); USA (Typ A); Australie/Australia/Ausztralia/Ausztralia (Typ 1)
0]

5,0===3,0A; 9,0===3,0A; 12,0===3,0A; 15,0===3,0A; 20,0===325A (65,0W max) *
50===3,0A; 9,0===2,22A;12,0===1,67A (20,0W max)

50===3,0A;9,0===2,0A; 12,0-==1,5A (18,0W max)

45,0W max (20,0===2,25A) +20,0W max (12,0===1,67A) = 65,0W max

45,0W max (20,0===2,25A) +18,0W max (12,0===1,5A) = 63,0W max

45,0W max (20,0===2,25A) +15,0W (5,0===23,0A for USB-C2+USB-A) = 60,0W max

v provozu @ | $rednio podczas pracy | v prevadzke @ | atlagos, aktiv izemmaddban:
USB-C1: 90,9%; USB-C1+USB-C2: 89,8%; USB-C1+USB-C2+USB-A: 88,1%

pri nizkém zatiZeni (10 %) | przy niskim obciazeniu (10%) | pri nizkom zataZeni (10 %) | alacsony terhelésnél (10 %):
USB-C1: 84,9%; USB-C1 + USB-C2: 81,2%; USB-C1 + USB-C2+ USB-A: 74,6%

Prikon pfi nizkém zatizeni | Pobor mocy bez obcigzenia | Prikon pri nulovom zatazenf | Teljesitményfelvétel terhelés nélkiil:

015W

VéZeni zakaznici!

- Vyrobek slouZi jako cestovni sitovy adaptér pro pfipojeni a nabijeni zafizeni
s USB konektorem.

'QV\]robek je vhodny k pouzivani v suchych vnitfnich prostorach.

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd mohou vzniknout pfi neodborném zaché-
zenf s elektrickymi pfistroji. Zabrafte proto détem v pfistupu k pfistroji.

- Vyrobek neponofujte do vody ani jinych kapalin, jinak hrozi nebezpeci trazu
elektrickym proudem.

- Sitovy adaptér béhem provozu nezakryvejte.

« Vyrobek pripojujte pouze do fadné instalované zasuvky, jejiZ sitové napéti
odpovida technickym parametriim vyrobku.

- Ochrana pretiZeni zditek USB: Output: 50V /9,0V/120V/150V /20,0 V;
max 20,0 V/max.35 A.
Dbejte nésledujicich pokynd: Pfi pfipojeni 2 pfip. 3 pfistroji, které maji do-
hromady vice nez 3,2-3,5 A (USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A))
se nenabiji ani jeden pfistroj. Podil pFistrojd je pFitom irelevantni.

+ Nepripojujte Zadné pristroje, v jejichZ ndvodu je uvedeno, Ze se nemaji
provozovat ve vicendsobnych zésuvkach.

+ Ke kouli se zasuvkami nepripojujte Zadné dal3i vicendsobné zasuvky, pfipad-
né USB rozbocovace.

- Vyrobek nepretézujte. Celkovd zatiZitelnost: 65 W.

Likvidace
Vyrobek, jeho obal a dodané baterie byly vyrobeny z cennych recyklovatel-
nych materidld. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni prostfedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obalt.
PFistroje, oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat samostatné,
oddélené od domovniho odpadu. Elektrospotfebice obsahuiji
I nebezpecné I4tky. Ty mohou pfi neodborném skladovanf a likvidaci
$kodit zdravi a Zivotnimu prostfedi. Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné pfijimaji staré pristroje, ziskdte u obecni nebo méstské spravy.

USB-A USB-C2  USB-Cl

sitovy adaptér zastrcka typu C (Evropa)
zasilacz sieciowy wtyczka typu C (Europa)
sietovy adaptér zastrcka typu C (Eurépa)

haldzati adapter C tipusii dugé (Eurdpa)

G tipusu dugo (UK)

zastrcka typu G (UK)  zastrcka typu A (USA) zastrcka typu | (Australie)
wtyczka typu G (UK)  wtyczka typu A (USA) wtyczka typu | (Australia)
zastrcka typu G (UK)  zdstrcka typu A (USA) zastrcka typu | (Australia)

A tipusi dugé (USA) | tipusd dugd (Ausztralia)

% Symbol ~ znamena stfidavy proud / Symbol ~ oznacza prad przemienny / Symbol ~ znamena striedavy prid / A ~ szimbdlum véltakozd aramot jelent

Symbol === znamena stejnosmérny proud / Symbol === oznacza prad staty / Symbol ——= znamend jednosmerny prdd / a === szimbdlum egyenaramot jelent

Drodzy Klienci!

+ Produkt stuzy jako podrézny zasilacz sieciowy do podtaczania i tadowania
urzadzen ze ztaczem USB.

'ﬁProdukt nadaje sie do uzytkowania w suchych pomieszczeniach.

- Dzieci nie potrafia rozpozna¢ niebezpieczenstw wynikajacych z nieprawidto-
wego obchodzenia sie z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nie moga mie¢
dostepu do produktu.

- Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach, poniewaz grozi
to porazeniem pradem.

- Gdy zasilacz sieciowy jest w uzyciu, nie wolno go przykrywac.

+ Produkt nalezy podtaczac tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektrycznego, ktérego napiecie jest zgodne z danymi technicznymi produktu.

- Zabezpieczenie przed przecigzeniem gniazd USB: wyjscie: 50 V/9,0V /120 V/
15,0 V/ 20,0 V; maks 20,0 V / max. 35 A.

Uwaga: W przypadku podtaczenia 2 lub 3 urzadzen o tacznym poborze pradu
przekraczajacym 3,2-3,5 A (USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A))
zadne urzadzenie nie bedzie tadowane. Rozdziat na poszczegdlne urzadzenia
jest przy tym nieznaczny.

- Nie nalezy podtaczac urzadzen, w ktérych instrukcji zaznaczono, ze nie wolno
ich podtacza¢ do gniazd wielokrotnych.

- Do adaptera podréznego nie wolno podtaczac zadnych innych koncentrato-
réw USB.

- Nie wolno przeciagza¢ produktu. Maksymalne obciazenie: 65 W.

Usuwanie odpadéw
Produkt oraz jego opakowanie wyprodukowano z warto$ciowych materiatéw,
ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpa-
dow powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony $rodowiska
naturalnego. Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpa-
déw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢
usuwane do zwyktych pojemnikow na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne
I Zawieraj substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego
przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku
naturalnemu. Informacji na temat punktow zbiérki bezptatnie przyjmujacych
zuzyty sprzet udzieli Pafstwu administracja samorzadowa.

VéZeni zakaznici!
- Tento vyrobok sliiZi ako cestovny sietovy adaptér na pripojenie a nabijanie

pristrojov s USB pripojkou.
'ﬁvmbok je urceny na pouZzivanie v suchych interiéroch.

- Deti nedokdzu rozpoznat nebezpecenstva, ktoré mdzu vznikndt pri nespravnom
pouZzivani elektrickych pristrojov. Vyrobok preto uchovajte mimo dosahu detf.
+ Vyrobok nepondrajte do vody ani inych tekutin, v opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
- Sietovy adaptér v prevadzke ni¢im neprikryvajte.
« Pristroj zapojte len do zasuvky nain3talovanej podla predpisov, ktorej sieto-
vé napatie je v stlade s technickymi Gidajmi vyrobku.
- Ochrana USB zésuviek proti pretaZeniu: vystup: 50V /9,0V /120V /150V /
20,0 V; max 20,0 V / max. 3,5 A.
Upozornenie: Ak sd pripojené 2 alebo 3 pristroje s celkovym pridom vy3$$im
ako 3,2-3,5 A (USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A)), vSetky pristro-
je sa nenabiju. Na rozdeleni medzi jednotlivé zariadenia nezélezi.
+Nepripdjajte Ziadne pristroje, v ktorych ndvode je uvedené, Ze by sa nemali
prevadzkovat prostrednictvom viacndsobnej zasuvky.
« K zasuvke nepripajajte Ziadne iné viacnasobné zasuvky ani USB rozbocovace.
- Vyrobok nepretazujte. Celkova zataZitelnost: 65 W.
Likvidacia
Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa daju
recyklovat. Tym sa znizuje mnoZstvo odpadu a 3etri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, ktoré sti oznacené tymto symbolom, sa nesmd
likvidovat spolu s domovym odpadom! Mate zakonnd povinnost
likvidovat staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahujd nebezpecné I&tky. Tieto moZu byt
I Pri nesprévnom skladovani a likvidécii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informacie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaji staré
pristroje bezplatne, vam poskytne obecnd alebo mestskd spréva.

D)

Kedves Vasarlonk!

« A termék utazo adapterként szolgal USB-porttal rendelkez eszkdzok
csatlakoztatdsahoz és toltéséhez.

ﬁ A termék szaraz beltéri helyiségekben vald hasznalatra alkalmas.

- A gyermekek nem ismerik fel az elektromos késziilékek nem megfeleld hasz-
nalatabdl eredd veszélyeket. Ezért tartsa tavol a gyermekeket a terméktdl.

- Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba, ellenkez§ esetben
aramiités veszélye all fenn.

- Ne takarja le a halézati adaptert m{ikodés kozben.

- A terméket csak olyan megfelelden beszerelt csatlakozdaljzathoz csatlakoz-
tassa, amelynek halézati fesziiltsége megfelel a termék miszaki adatainak.

« Tulterhelés elleni védelem az USB-portokhoz:
kimenet: 50 V/9,0V /120 V/150V /20,0 V; max 20,0 V / max. 35 A.
Vegye figyelembe: 2 vagy 3 késziilék csatlakoztatdsa esetén dsszesen tobb
mint 3,2-3,5 A-rel (USB-C1 (max. 3,5 A)+USB-C2+USB-A (max. 3,2 A)), az egyik
késziilék sem toItodik. Az eszkozok kozotti elosztas ekkor Iényegtelen.

+Ne csatlakoztasson olyan eszkozoket, amelyek Gtmutatdja szerint nem
mikodtethetk tobb aljzatos elosztékon keresztil.

- Ne csatlakoztasson mas USB HUB-ot az utazo adapterhez.

+Ne terhelje til a terméket. Osszterhelhet8ség: 65 W.

Hulladékkezelés
A termék és a csomagolds értékes, Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziiltek.
Az anyagok Gjrahasznositdsa csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli
a kornyezetet. A csomagoléanyagok eltavolitasakor tigyeljen a szelektiv
hulladékgy(ijtésre. Papir, karton és konny(i csomagoldanyagok eltavolitasahoz
haszndlja a helyi gy(jt6helyeket
Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem keriilhetnek a haztartési
hulladékba!
Ont térvény kbtelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos késziilékét
a haztartasi hulladéktol kiilonvélasztva artalmatlanitsa.
I Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem megfeleld tarolds és artalmatlanitas esetén kdrosithatjék
a kornyezetet és az egészséget. Réqgi késziilékeket dijmentesen atvevd gy(jto-
helyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltol kaphat
felvildgositast.



